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Educando a nuestros estudiantes para
desarrollar todas sus capacidades



La filosofia de nuestro
. kindergarten

La meta de la educacion es
promover el desarrollo de ninos
que sean felices, compasivos,
con iniciativa como para
emprender actividades por su
cuenta, creativos, curiosos y con
muchas ganas de aprender.
' El kindergarten sienta las bases
para las experiencias de
aprendizaje, al proporcionar
oportunidades apropiadas para
que se desarrollen estas cualidades.



iBienvenidos, padres de familia!

Tenemos el agrado de compartir con usted esta informacion acerca del
kindergarten en el Distrito 196.

Si éste es su primer hijo(a) que asiste a la escuela, probablemente usted
fenga varias preguntas. Esperamos responder a muchas de ellas aqui.
Incluso si no se trata de su primera experiencia con el kindergarten,
esperamos que le resulte Util e interesante esta informacion.

Siempre estdn ocurriendo cosas nuevas en la educacion, y el kindergarten
no es la excepcion. Mas recientemente, agregamos para los estudiantes
de kindergarten la opcion de permanecer todo el dia con su maestro(a)
de kindergarten, en un programa que se llama Kindergarten Plus.

(Ver paginas 11-15)

Como siempre, nuestro programa de medio dia de primera categoria
continda disponible en todas las escuelas primarias para aquellas familias
que prefieran dicha experiencia.

Con gusto responderemos a sus preguntas y le suministfraremos la
informacién que necesite. Por favor, vea en la tapa de atrds a quiénes
puede contactar en relacién con cualquier pregunta que tenga.

Esperamos darle la bienvenida al kindergarten a su hijjo(a) en septiembre
de 2006.
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La mision de nuestro kindergarten

El programa de kindergarten del Distrito 196 provee un enforno en el que se respeta
a cada niho como un individuo Unico. Responde a las diferencias, necesidades
especiales, intereses, temperamentos y estilos de aprendizaje. La atmdsfera en el saldn
de clases es formativa y estimulante.

La ensenanza de kindergarten estimula el desarrollo de las habilidades de resolucion
de problemas, foma de decisiones y comunicacion, y favorece el aprendizaje
cooperativo, la socializacion, la sana autoestima y la creatividad. El desarrollo tiene
lugar mientras los ninos participan activamente cada dia en actividades practicas,
concretas. Los maestros(as) especifican las actividades basdndose en los nifios de su
clase y en las directrices del plan de estudios. Los ninos tienen oportunidades para
asumir responsabilidades crecientes con respecto al cuidado personal y la
independencia.

El programa de kindergarten fomenta la conexion tan importante entre el hogar,
la escuela y la comunidad. Esto es mas eficaz cuando las familias y los maestros(as)
trabajan cooperativamente para estimular y apoyar a los ninos mientras ellos
aprenden y se esfuerzan por desarrollar todas sus capacidades.
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de 2006
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de 2006 de 2006

Febrero 2006
Inscripcién en Noche de Utimo dia de Se recibe la Asistencia al primer
Kindergarten y informacion inscripcion en notificacion de dia de escuela
asistencia a la opcional para Kindergarten la ubicacién en con su hijo(a)
Orientacién de los padres de Plus para tener Kindergarten Plus
Kindergarten en las familia respecto derecho al sorteo o lista de espera
escuelas primarias al programa

Kindergarten Plus

Opciones de kindergarten

Los padres tienen opciones con respecto al kindergarten en el Distrito Escolar 196.
En cada escuela primaria del distrito se ofrece el kindergarten tradicional, que
funciona durante 2.5 horas diarias. Todo nino que tenga 5 anos de edad para

el 1¢ de septiembre de 2006 tiene el derecho de participar en este programa
estandar.

En el ano 2003 se desarrolld una nueva opcion, denominada Kindergarten Plus,
que ofrece a los nifios la oportunidad de permanecer en la escuela con su
maestro(a) de kindergarten durante el resto de la jornada escolar. El programa
Kindergarten Plus fodavia no se ofrece en tfodas las escuelas primarias y el
ndmero de lugares vacantes es limitado. Por favor, lea sobre estas opciones
para conocer mas detalles.






Kindergarten
(estandar, 2.5 horas diarias)

Costo: Ninguno

En el Distrifo 196, todos los estudiantes de kindergarten participan al menos en

2.5 horas diarias de ensenanza. En este programa, maestros(as) de kindergarten
diplomados seleccionan actividades apropiadas para el nivel de desarrollo de

los nirios, a fin de lograr las metas curriculares en las siguientes areas:

Arte Orientacion Salud
Lengua vy Literatura Matemdaticas Mdsica
Ciencias Estudios Sociales

En el kindergarten tfradicional, los estudiantes participan en una sesion por

la manana o en una por la tarde. Esto generalmente depende del vecindario
en el cual usted vive y de las rutas de los autobuses que sirven a las dreas
de asistencia de su escuela. Si usted desea preguntar si su hijo(a) va a asistir
al kindergarten por la mafnana o por la tarde, por favor péngase en contacto
con su escuela.

El distrito recibe del Estado de Minnesota los fondos para la educacion general
para cada estudiante. Estos fondos mantienen el programa tradicional de
kindergarten, de modo que los padres no tienen que pagar por este
programa.

Si usted tiene preguntas sobre el programa tradicional de kindergarten, por
favor llame a su escuela primaria o al deparfamento de Educacion Primaria
al 651-423-7782.



Inscripcion y
orientacion de
kindergarten

Los padres de familia de todos los
estudiantes de kindergarten deben
asistir tanto a la Inscripcion en
kindergarten (Kindergarten
Registration) como a la Orientacién
de kindergarten (Kindergarten
Crientation) en su escuela primaria,
en el invierno o la primavera antes
de que su nino comience

el kindergarten.

Su escuela primaria envia por correo
la informacién para la inscripcion en
kindergarten a fodas las familias con
ninos que satisfagan el requisito de
edad para el kindergarten en el
siguiente ofono. Si usted no recibe
su informacioén para la semana
anterior a su fecha de inscripcion
(vea la lista), por favor llame a su
escuela primaria para solicitarla.

Este envio incluye informacion
importante especifica para su
escuela y su proceso de inscripcion
y orientacion de kindergarten.
Afencion: la inscripcion para
Kindergarten Plus no reemplaza

al proceso de inscripcion en el
kindergarten fradicional

Fechas de orientacion
de kindergarten

Su informacion sobre la inscripcion en
kindergarten incluird la fecha y la hora de

la orientacion de kindergarten en su escuela.
En algunos casos, la orientacion se lleva a
cabo en la misma fecha que la inscripcion

en kindergarten. Los ninos pueden concurrir a
algunas actividades; por favor, tome nota de
esto mientras lea la informacién de su escuela.



Fechas de inscripcion de kindergarten
Para las familias con un nino que vaya a ingresar a kindergarten

en septiembre de 2006

Escuela
Cedar Park

Deerwood
Diamond Path
Echo Park

Glacier Hills

Greenleaf
Highland
Northview
Oak Ridge
Parkview
Pinewood
Red Pine

Rosemount

Shannon Park

Southview

Thomas Lake

Westview

Woodland

Fechas y Horarios
5y 6 de abri, 8 am - 8 pm

14 de marzo, 7 am - 7 pm
5y 6 de abri, 8 am - 8 pm
21 y 22 de marzo, 8 am — 7 pm

20, 21y 22 de marzo, 8 am - 4 pm
23 de marzo, 8 am - 8 pm

9 de marzo, 8 am - 7:30 pm

23 de febrero, 7:.30 am - 7:30 pm

14 de marzo, 4 pm - 7 pm

27 y 28 de marzo, 7:30 am - 7:.30 pm

28 de febrero y 2 de marzo, 8 am - 8 pm
28 de marzo, 6:30 pm - 8 pm

5y 6 de abril, 8am - 8 pm

A-L: 9 de marzo, 5:30 pm - 6:30 pm
M-Z: 9 de marzo, 7 pm - 8 pm

6y 7 de marzo, 8 am - 8 pm

3y 4 de abril, 8 am - 4 pm
5 de abril, 8 am - 7 pm

13 de marzo, 8 am - 7 pm
14 de marzo, 8 am — 5 pm

2 de marzo, 7:30 am to 7:30 pm

7 de marzo, 8 am - 7 pm






Kindergarten Plus

(opcional, 3.75 horas diarias adicionales)
Costo: 53,132 (5338 mensuales)

Kindergarten Plus es un programa opcional, de jornada escolar prolongada, que
complementa el kindergarten tradicional. El dia completo resulta de la colaboracion
entre el departamento de Educacion Primaria, que supervisa el programa de
kindergarten, y Educacion para la Comunidad, que administra el programa de jornada
escolar prolongada Kindergarten Plus.

El programa Kindergarten Plus ofrece a los estudiantes la oportunidad para experiencias
mas amplias en muchas dreas incluidas en el plan de estudios del kindergarten
tradicional, aunque no limitadas a éste. Los educadores(as) emplean extensiones del
plan de esfudios general y actividades adicionales apropiadas para el nivel de desarrollo
del nino, a fin de ampliar la experiencia de aprendizaje.

Los estudiantes que participan en el programa Kindergarten Plus comienzan su dia con
el kindergarten fradicional. Durante el almuerzo y el receso permanecen con un adulto
que los supervisa y luego, regresan a su saldén de clases para la tarde de Kindergarten
Plus. EI mismo maestro(a) de kindergarten diplomado ensena kindergarten y Kindergarten
Plus, proveyendo una experiencia cohesiva, de dia completo.

El programa Kindergarten Plus esta disponible ahora en la mayoria de las 18 escuelas
primarias del distrito; sin embargo, los lugares vacantes en el programa Kindergarten Plus
son limitados. Las ubicaciones y las listas de espera para el ano escolar siguiente se
determinan mediante un sorteo de las solicitudes recibidas para el 1¢ de marzo. (Para
mas detalles, vea Términos y condiciones.)

El estado no financia este programa opcional de jornada escolar prolongada. Por lo
tanto, las familias participantes pagan $3,132 por ano, pagaderos en nueve cuotas
mensuales de $348 durante el aro escolar. Una ayuda financiera limitada esta disponible
para aquellos(as) que satisfagan los requisitos para el programa de comidas escolares a
precio reducido o gratuito.

Si tiene preguntas sobre el programa Kindergarten Plus, por favor pongase en contacto
con Educaciéon para la Comunidad por el 651-423-7933 o k-plus@district 196.org.
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Escuelas con el programa Kindergarten Plus

El programa Kindergarten Plus para el ano escolar 2006-07 estard disponible en las
escuelas que se listan mds abagjo. Los lugares vacantes son limitados, las ubicaciones y las
listas de espera para el ano escolar siguiente se deferminan mediante un sorteo de Ias
solicitudes recibidas para el 1° de marzo.

Cedar Park Deerwood Diamond Path
Echo Park Glacier Hills Greenleaf
Highland Northview Oak Ridge
Parkview Pinewood Rosemount
Shannon Park Southview Thomas Lake
Westview Woodland

Se ofrecerd una seccién de Kindergarten Plus en la Primaria Pinewood (Pinewood
Elementary) para los estudiantes de Red Pine. Se proveerd transporte de ida y de regreso
enfre Red Pine y Pinewood.

Inscripcién en Kindergarten Plus

Para que su hijo(a) sea elegible para participar en el sorteo de los lugares vacantes,
la fecha limite para recibir su formulario completo del contrato de Kindergarten Plus
(Kindergarten Plus Agreement) es el 12 de marzo de 2006, a las 4:30 p.m. Envielo a:

Community Education, Attn: Kindergarten Plus
15180 Canada Avenue, Rosemount, MN, 55068

Los formularios del contfrato de Kindergarten Plus estan disponibles en el sitio web
del distrito www.district196.0rg, en las escuelas primarias, en la oficina de Kindergarten
Plus en la direcciéon indicada mas arriba y por correo, fax o correo electronico
(lame al 651-423-7933 para solicitarlo).

Afencion: su inscripcion para Kindergarten Plus no reemplaza ol proceso de inscripcion en

el kindergartfen fradicional. Por favor, asegurese de efectuar la inscripcion y el proceso de
offentacion ade su escuela segun se indlico.
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Términos y condiciones del Kindergarten Plus

@ Los ninos deben asistir a Kindergarten y Kindergarten Plus en la misma escuela, con
el mismo maestro(a) de kindergarten diplomado.

@ Para que su hijo(a) sea elegible para participar en el sorfeo de los lugares vacantes,
la fecha limite para recibir su formulario completo del contrato de Kindergarten Plus
es el 1° de marzo de 2006, a las 4:30 p.m., dirigido a Community Education, Attn:
Kindergarten Plus, 15180 Canada Avenue, Rosemount, MN, 55068.

@ La ubicacién prioritaria en los lugares vacantes en Kindergarten Plus se realiza en el
siguiente orden: (1) residentes de un drea de asistencia escolar, (2) residentes del
Distrito 196 de un darea de asistencia escolar diferente, incluyendo los traslados
dentro del distrito, (3) no residentes del Distrito 196, incluyendo los matriculados en
inscripciones abiertas. Dentro de dichas categorias, los nombres son extraidos al
azar de aquellas solicitudes recibidas para la fecha limite de inscripcién del 12 de
marzo.

@ Se provee transporte de autobus escolar a los estudiantes que vivan a mds de una
milla y media de su escuela o asistan a una guarderia que esté a mas de esa
distancia, en las rutas aprobadas de autobuses del distrito dentro del drea de
asistencia de la escuela. Los estudiantes de Red Pine que asistan a Pinewood
recibiran transporte de ida y de regreso entre Red Pine y Pinewood. En todos los
demas casos, los padres son los responsables del transporte.

@ El costo es de $18.00 por jornada escolar, esté o no esté presente su hijo(a). El total
de $3,132 se puede pagar en nueve cuotas iguales durante el ano escolar. Se
proporcionardn las instrucciones formales para el pago a las familias participantes.

@ Se cobrard un recargo de $15 por cualquier cheque devuelto por falta de fondos

suficientes.

@ Se hard un recargo de S10 por mora cada dos semanas en todas las cuentas
vencidas no pagadas. Las cuentas vencidas no pagadas pueden ocasionar la
finalizacion del contrato de Kindergarten Plus y la remocién del programa. Si su
hijo(a) sale del programa por esta razén, usted es responsable por cualquier saldo
pendiente de la cuenta, prorrateado hasta la fecha de la terminacion.



@ Los padres de familia pueden finalizar voluntariomente el contrato de Kindergarten Plus
y retirar a sus hijjos del programa. Sin embargo, no se aceptardn retiros después del
primer dia de clases hasta que el nino haya completado al menos veinte (20) jornadas
escolares en el programa. Si su hijo(a) sale del programa por esta razén, usted es
responsable por cualquier saldo pendiente de la cuenta, prorrateado hasta la fecha de
la terminacion.

@ Los problemas de comportamiento persistentes por parte del nino pueden ocasionar la
finalizacién del contrato de Kindergarten Plus y la remocién del programa. Si su hijo(a)
sale del programa por esta razén, usted es responsable por cualquier saldo pendiente
de la cuenta, prorrateado hasta la fecha de la terminacion.

@ Los servicios de Educacion Especial no estan disponibles durante este programa
opcional de Educacion para la Comunidad. Para aquellos que rednan los requisitos,
dichos servicios estan disponibles durante la porcién de la jornada escolar de
kindergarten tradicional.

Noches de informaciéon de Kindergarten Plus
para los padres de familia

Aquellos padres que estén considerando inscribir a sus hijos(as) en el programa
Kindergarten Plus disponen de fres "Noches de informacién para los padres de
familia” (Parent Information Nights). Usted puede asistir a cualquiera de esas
reuniones, sin importar la escuela a la cual asistird su hijo(a). Atencion: los paares
de familia adeben asistir sin sus hjos(as).

12 de febrero 6:30-8 pm Diamond Path Elementary
14455 Diamond Path, Apple Valley

2 de febrero 6:30-8 pm Pinewood Elementary
4300 Dodd Road, Eagan

7 de febrero 6:30-8 pm Deerwood Elementary
1480 Deerwood Drive, Eagan
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Elegibilidad y servicios

Elegibilidad para Kindergarten
y Kindergarten Plus

Un niro es elegible para ingresar a kindergarten si va a tener 5 anos el 1¢ de septiembre
del ano que comenzard la escuela o antes. Se requiere una partida de nacimiento que
confirme la fecha de nacimiento de su hijo(a). Ademas, se requiere la certificacion de las
inmunizaciones y de la evaluacion de los primeros anos de la infancia.

Ingreso anticipado

En casos poco frecuentes, se les permite a los ninos comenzar el kindergarten antes de la
fecha de corte del 1° de septiembre. Para aquellos ninos nacidos entre el 2 de septiembre
y el 31 de octubre, esta disponible la evaluacion para determinar si rednen los requisitos
para el ingreso anticipado (sujeta a pago, ayuda financiera limitada disponible). Solo un
pequeno ndmero de ninos redne los requisitos para el ingreso anticipado a kindergarten.
Para mas informacion, por favor llame al departamento de Educacién Primaria al
651-423-7782.

Transporte

Se provee fransporte de autobuls escolar a los estudiantes en los programas de
kindergarten y Kindergarten Plus que vivan a mas de una milla y media de su escuela

o asistan a una guarderia que esté a mds de esa distancia, en las rutas aprobadas de
autobuses del distrito denfro del drea de asistencia de la escuela. Por favor, para cualquier
pregunta, llame a los Servicios de Transporte (Transportation Services) al 651-423-7685.

Almuerzo escolar

Esta disponible el almuerzo escolar a cambio de un pago para aquellos estudiantes

que participen en el programa de jornada escolar prolongada Kindergarten Plus. Los
estudiantes también pueden traer el almuerzo de la casa. Un adulto esta presente durante
el almuerzo para supervisar y ayudar a los participantes del programa Kindergarten Plus.

Las familias que necesiten ayuda con los costos del almuerzo escolar pueden reunir los
requisitos para el programa federal de comidas escolares gratuitas y a precio reducido.
Pregunte en la escuela de su hijo(a) o llame a los Servicios de Alimentos y Nutricion

(Food and Nutrition Services) al 651-683-6958 para una solicitud. 17



Preparandose para el kindergarten

Informacién necesaria para inscribirse en kindergarten

v Partida de nacimiento v Evaluacion de los primeros anos de la infancia
v Certificacion de las inmunizaciones

Evaluacion de los primeros aifios de la infancia

El Estado de Minnesota exige que todos los nifios tengan una evaluacion gratuita de la
salud y el desarrollo antes de que se les permita ingresar a la escuela. Esto generalmente
tiene lugar entre los fres anos y medio y los cuafro anos de edad, a fin de detectar
cualquier problema de salud y/o del desarrollo. De esta forma, el nino tiene la oportunidad
de beneficiarse del preescolar o de ofros contextos sociales o pedagdgicos en los que
participe. La evaluacioén incluye lo siguiente: Un examen de la vista y el oido, Una
evaluacion del crecimiento, Una revision de las inmunizaciones, Un control del progreso en
el desarrollo, utilizando un instrumento normalizado, Una revision de la salud y el desarrollo
familiar, Informacién y recursos para usted y para su hijo(a)

Para el ingreso al kindergarten se requiere la comprobacion de que se ha efectuado dicha
evaluacion. Si es residente en el Distrito 196 y tiene un hijo(a) que no ha sido evaluado, por
favor llame al 952-431-8330 para programar una cita.

Inmunizaciones

Su hijo(a) no puede asistir a la escuela en Minnesota sin el comprobante de Ias
inmunizaciones correspondientes o sin una declaracion firmada de objecion de conciencia.
No hay periodo de gracia. Hable con el proveedor de atencién médica de su hijo(a) y/o
con el enfermero(a) escolar acerca de los requisitfos de inmunizacion actuales para el
ingreso a la escuela.

El Distrito 196 ofrece inmunizaciones en el Centro de Aprendizaje para los Primeros Anos de
la Infancia (ECLC, Early Childhood Learning Center) a un costo de S10 por inmunizacion;
llame a la enfermeria del ECLC al 952-431-8700 para hacer una cita. El proveedor de
atencién médica de su hijo(a), también puede ayudarle a completar las inmunizaciones
requeridas.

El Departamento de Salud Publica del Condado de Dakota (Dakota County Public Health
Department) (www.co.dakota.mn.us) también publica una lista actual de las clinicas de
inmunizacion publicas.



Ayudando a su hijo(a) a prepararse para el kindergarten
Los padres de familia son los primeros y mads importantes maestros de sus ninos. Desde el dia
en que su hijo(a) nacié, usted se ha ocupado de ensenarle habilidades, un lenguagje y un
conocimiento del mundo.

Los ninos disfrutan aprendiendo, y los padres de familia pueden ayudar a fomentar
un amor por el aprendizaje de la siguiente manera:

¢ Leyendo juntos, y luego conversando sobre el cuento y las imagenes

® Practicando las reglas para la discusion en grupo (levantar la mano para pedir la
palabra, escuchar atentamente a los demds, turnarse para hablar, etc.)

® Inventando cuentos, hablando sobre las ideas, necesidades o preguntas
¢ Explicando cémo funcionan las cosas
& Jugando juegos juntos

& Cantando y aprendiendo canciones juntos, brindando oportunidades para escuchar
todos los tipos de musica

& Proporcionando un balance enfre el tiempo de juego esfructurado y no estructurado
@ Exponiendo a su hijo(a) a nuevos lugares, cosas y oportunidades de aprendizaje

& Ayudando a su hijo(a) a expresar sus necesidades y a pedir ayuda cuando la necesita

Los padres de familia también pueden ayudar a sus nifios a desarrollar habilidades
prdcticas que favorecen el éxito en la escuela, haciendo que:

& Practiquen con los cierres, broches, botones y con los cordones de los zapatos

® Usen el inodoro, lo vacien y se laven las manos

& Usen un panuelo de papel y se tapen cuando tosan o estornuden
@ Digan su nombre y su apellido y reconozcan su hombre escrito

& Usen Igpices de cera, marcadores, pinceles, pega vy tijeras

& Ayuden a guardar las cosas después de usarlas
19



Programa preescolar de verano

El programa de verano “Summer Bridge to School” es un programa preescolar de Educacion
para la Comunidad, disehiado para facilitar la transicion del nino al kindergarten
proporcionandole experiencias muy similares a las del kindergarten. Los maestros(as) se
cenfran en ayudar al nino a participar en entornos grupales, a seguir reglas y rutinas y a
familiarizarse con su escuela primaria. Los ninos son elegibles para participar en el programa
si van a comenzar el kindergarten en el otorio pero necesitan una ayuda para readlizar con
éxito la transicion.

Para inscribirse, su hijo(a) tiene que ser derivado por un maestro(a), director(a) o evaluador(q)
de los primeros anos de la infancia, o usted debe indicar la preocupacion que tiene con
respecto a la transicién de su hijo(a) al kindergarten. La informacion para la inscripcion en
este programa se incluye en la informacion para la inscripciéon en kindergarten que le
proveyo su escuela. La cuota de inscripcion se determina por los ingresos familiares.

Este programa se lleva a cabo cada mes de julio, durante fres semanas, cinco mananas
por semana. Lliame al 952-431-8334 si tiene ofras preguntas sobre el programa "Summer
Bridge to School”,

Otras oportunidades para el aprendizaje temprano

A través de Educacion para la Comunidad (Community Education), el Distrifo 196 ofrece
muchas oportunidades de aprendizaje y desarrollo para los ninos en edad preescolar y sus
familias. Para mas informacion, llame a Centro de Servicios de Aprendizaje (Learning Services
Center) al 651-423-7920 o al Centro de Aprendizaje para los Primeros Anos de la Infancia
(Early Childhood Family Services) al 952-431-8340.

El Distrito 196 no se involucra en discriminaciones ilegales en base a la raza, color,
credo, religién, nacionalidad de origen, sexo, estado civil, discapacidad, situacién con
respecto a la asistencia publica, orientacion sexual o edad. El fiscal del Distrito
Escolar, 14445 Diamond Path West, Rosemount, MN 55068, 651-423-7883, ha sido
designado para responder a sus dudas en relacion con las politicas de no

20 discriminacién, incluyendo consultas en conformidad con el Titulo IX (Title IX).



Primer dia de escuela

iMarquelo en su calendario ahora mismo! Usted tendrd la oportunidad de asistir junfo con su
hijo(a) a un primer dia de escuela de duracion reducida el martes 5 de septiembre de 2006,
para que ambos conozcan a su maestro(a), su salén de clases, el edificio escolar, las
actividades y otros aspectos del kindergarten. Generalmente, los participantes de
Kindergarten Plus y sus padres se quedan mds tiempo que aquellos en el programa de
kindergarten tradicional, a fin de conocer la cafeteria y ofros aspectos de la jornada escolar
prolongada. La escuela de su hijo(a) se pondrd en contacto con usted durante el verano
para informarle acerca del primer dia de escuela.
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Ubicaciones de
Kindergarten
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Cedar Park - CP
7500 Whitney Drive, Apple Valley
Teléfono: 952-431-8360
Marge Gruenes, Directora

Deerwood - DW

1480 Deerwood Drive, Eagan

Teléfono: 651-683-6801
Miles Haugen, Director

Diamond Path - DP
14455 Diamond Path, Apple Valley

Teléfono: 952-423-7695

Lynn Hernandez, Directora

Echo Park - EP

14100 County Road 11, Burnsville
Teléfono: 952-431-8390

Sally Soliday, Directora

Glacier Hills - GH

3825 Glacier Drive, Eagan
Teléfono: 651-683-8570
Jeff Holten, Director



Greenleaf - GL

13333 Galaxie Avenue, Apple Valley
Teléfono: 952-431-8270
Kevin Samsel, Director

Highland - HL

14001 Pilot Knob Road, Apple Valley
Teléfono: 952-423-7595

Chad Ryburn, Director

Northview - NV

965 Diffley Road, Eagan
Teléfono: 651-683-6820
Kathy Carl, Directora

Oak Ridge - OR

4350 Johnny Cake Ridge Road, Eagan

Teléfono: 651-683-6970
Lisa Hannon, Directora

Parkview - PV

6795 Gerdine Path, Rosemount
Teléfono: 952-431-8350

Pamela Haldeman, Directora

Pinewood - PW
4300 Dodd Road, Eagan
Teléfono: 651-683-6980
Cris Town, Director

Red Pine - RP

530 Red Pine Lane, Eagan
Teléfono: 651-423-7870
Gary Anger, Director

Rosemount - RE

3155 — 144" Street West, Rosemount
Teléfono: 651-423-7690

Tom Idstrom, Director

Shannon Park - SP

13501 Shannon Parkway, Rosemount
Teléfono: 651-423-7670

Michael Guthrie, Director

Southview - SV

1025 Whitney Drive, Apple Valley
Teléfono: 952-431-8370

Rhonda Smith, Directora

Thomas Lake TL

4350 Thomas Lake Road, Eagan
Teléfono: 651-683-6890

Mary Jelinek, Directora

Westview - WW

225 Garden View Drive, Apple Valley
Teléfono: 952-431-8380

Karen Toomey, Directora

Woodland - WL

945 Wescoftt Road, Eagan
Teléfono: 651-683-6990
Terry Langager, Director

¢No esta seguro de cudl es
el area de asistencia escolar
correspondiente a su domicilio?
Llame al 651-423-7940 o averiglie con
el Localizador de Zona Escolar en el sitio
web del Distrito 196
www.district 196.org/boundary_search.cfm
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Distrito Escolar Independiente

14445 Diamond Path West, Rosemount, MN 55068
www.district196.org

Contactos clave

Kindergarten
tradicional

Su escuela primaria
o Educacion Primaria
651-423-7782

Kindergarten Plus
Educacion para la Comunidad
651-423-7933
k-plus@district196.0rg

Junta de
Educacioén
Joel Albright

Rob Duchscher
Bruce Endler
Jackie Magnuson
Mike Roseen
Kevin Sampers
Bob Schutte

[
District 196

Community

dly

Personal del Distrito

John D. Currie, Director

Ram R. Singh, Director de
Educacién para la Comunidad

Dr. Julie Olson, Directora de
Educacion Primaria

Amy Eich, Administradora de
los Servicios de Aprendizaje

Independent School District 196
14445 Diamond Path West
Rosemount, MN 55068




